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2. BCTYII

CamocriifHa po0oTa € BaXJIMBOK CKJIAJIOBOI0 YAaCTUHOK 1 OCHOBOKO ITiITOTOBKH
MaiOyTHROTO (axiBIs, OCKUIBKM METa CAMOHABUaHHS - OMAHYBaTH 3aCBOEHHS HABUAIBHOI [ii 3
HACTYIHUM ii OIIPAIFOBAHHAM Ha MPAKTUYHUX 3aHATTSX.

Peamizamist Takoi MeTH Ha MPAKTHILI CHOpPUSE PO3B'I3aHHIO 3aBIaHb IHTErpalii - MOBHOMY
3JIMTTIO HaBYAHHS 1 BUXOBAHHS, 3IHCHEHHIO MPUHIMITY PO3BHUBAIOYOI0 HaBYaHHs, (POPMyBaHHIO
ocobuctocTi ManOytHhoro ¢axiBug. CamocriiiHa poOoTa 3 1HO3eMHOI MOBM BHPILIYE Taki
3aBJaHHSA:

- YIOCKOHAJICHHS 3HaHb, HABUYOK 1 BMiHb HA0YTUX HA IPAKTUYHUX 3aHATTSIX;

- PO3LIUPEHHS CBITOTIISY CTYJCHTIB;

- PO3BUTOK TBOPYHX 3I0HOCTEH, CAMOCTIHHOCTI, ECTETHYHUX CMaKiB.

EdexTuBHICTP HaBUadbHOI [ISJIBHOCTI 3aJICKHUTh Bl TOTOBHOCTI CTyJAEHTa IO
CaMOHAaBUaHHS Ta HOT0 IHIWBIAYaJIbHUX SKOCTeH. 3IATHICTh 1O CaMOHABYAHHS € OIHIEI0 3
HAaWBaXUIMBIIIMX TMEpPEeAyMOB HE TUIbKHM YCIHIIIHOTO OBOJOJIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, aie U
(dhopMyBaHHS HABUYOK CaMOCTIHHOT MisTTbHOCTI B3arai. JIuime ToTyroun 3JaTHY 10 CaMOHABYAHHS
0COOMCTICTh MOJKHA 3peanizyBaTh Mojenb (axiBIs HOBOTO THIY, OPIEHTOBAHOTO JO YMOB
iH(pOpMaLiifHOTO CYCHIBCTBA Ta NIMPOKUX MI>KHAPOIHUX KOHTAKTIB.

LleHTpanpbHOIO MPOOJEMOI0 IOJI0 OpraHizaiii camMocTiiiHOi poboTH € mpobiaema
3a0e3neueHHs] BUCOKOI BHYTPIITHROI MOTHBAIII] 10 caMOCTiiHOTO i1 onanyBaHHs. [IpoxyKTHBHICTH
CaMoCTiHHOT PoOOTH 3 1HO3eMHOI MOBHU 3alICKHUTh BiJ] ICHUXOJOTO-MEAArOTiYHUX YMOB HOTO
opraHizamii: SK MOTHUBYETHCS HaBUYAJIbHO-III3HABAIbHA MiSUTBHICTH CTYICHTIB; SK pealli3yeThCs
npodecioHaIbHO-KOMYHIKATUBHA KOMIIETEHIIIS CTYJEHTa; SK 3IHCHIOEThCS KOHTPOJIb MOro
HaBYAJIbHUX JOCITHEHb.

['onoBHMM 3aBJaHHSM, SIKE Ma€ BUPIIIUTHA CAMOCTiiiHE HaBYaHHS € (JOPMYBaHHS HaBHUOK 1
BMiHb CAMOHABYaHHs, HEOOX1THUX JIsl OBOJIO/IIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO BiJl BUCYHYTHX KOHKPETHHUX
mijgeil camoctiiHoi poGotu. CamocrtiiiHa po0OoTa - 1€ caMOCTiiiHa HaBYalbHO-MI3HABAIbHA
JUSTTEHICTD MPOOJIEMHOT0, TBOPYOTO Ta MPAKTUYHOTO XapakTepy. CamocTiitHa poOoTa 6a3yeThCsl Ha
BOJIOZIIHHI CTyJ€HTaMH HAaBUYKAMHU Ta BMIHHSMHU, HAOYTUMH Ha MPAKTUYHHUX 3aHATTIX 3 1HO3EMHOT
MOBH, TOMY B2XXJIHBHUM € T€, MO0 CTYJACHTH SKHAWTOBHIIIE BUKOPHCTOBYBAJIW Ili HABUYKH Ta
BMIHHSI ITi]T 9aC CaMOCTIHHOT poOOTH.

3. META, 3MICT TA 3ABJAHHSI CAMOCTIIHOI POBOTH

CamocrTiiiHa po0oTa 3 HaBYaNbHOI IUCHUIUIIHU «TeopeTudyHa TrpamaTHKa aHIIIHChKOL
MOBM», /Ul MIATOTOBKY 3/100yBauiB BHUILOI OCBITH MepuIoro (6akalaBpchbKOro) piBHs raiysi 3HaHb
03 «I"'ymanitapHi Hayku» crienianibHocTl 035 «®inonoris» cnemianizarii 035.04 «"epmaHCchki MOBH
Ta JiTepaTypH (TepeKiaa BKIIYHO)», po3paxoBaHa Ha 78 roauH. BoHa Bkitouae B cebe caMOCTiiiHI
po0OTH, SKI TEMATHYHO TOB'S3aHI 3 HABYAJLHUM 3MICTOM MPAKTHUYHUX 3aHATH, JIOMOBHIOIOTH Ta
PO3LIUPIOIOTH iX JEKCHYHE Ta TPaMaTUYHE HAIIOBHEHHS.

MeTor0 npoBeeHHS CaMOCTIHHUX POOIT € BIOCKOHAJIEHHS MPAKTUYHUX BMIHb Ta HaBUYOK,
OJICpKaHUX Ha MPAKTUYHUX 3aHATTAX, a TakoX (OpPMYBaHHS BMIHHS CaMOCTIMHO OMaHOBYBaTH
MIEBHI €Tany 3aCBOEHHS HAaBYAJIbHOI /i 3 HACTYNHUM ii ONpAalLIOBaHHSIM Ha MPAKTUYHUX 3aHATTSIX.
[Ipu BUKOHaHHI CaMOCTIMHMX 3aBJaHb JOLIUJIBHO BHKOPHCTOBYBAaTH METOIMYHY PEKOMEHIOBaHY
JTEpaTypy s PO3LIUPEHHS TEOPEeTHYHOI 0a3H, a TakoX 1H(QOpMAIiiiHI pecypcH Al PO3BUTKY
JIEKCUYHUX HAaBMYOK aHrjiiicbkoi MoBu. KokHa camoctiiiHa po0oTa € CKIIAJ0BOIO YacTHHOIO
MOJYJIBHOTO MIOTOYHOTO KOHTPOII0. KOHTpOIIb KOJKHOT caMOCTiIHHOI poOOTH MPOBOAUTHCS B opMi
YCHOTO ONWUTYBaHHSA (MOHOJIOTIYHE BHCIIOBJIIOBaHHS, Jiajor, TOJUIOr, YCHHUH Tepekia,
KOHTPOJIbHE YMTaHHS) Ta MACHMOBOTO KOHTPOIIIO (IUKTAHT, TBip, MUCHMOBUH TIEPEKIIa]], JEKCHKO-
rpaMaTU4HHUI TecT). TemMaTHMKa Ta piBeHb CKJIAJHOCTI CaMOCTIifHOI poOOTH BIAMOBITAIOTH
HaBUaJbHIA mporpami Kypcy «TeopernuHa rpamMaTHKa aHTIIMCHKOI MOBHY» JUIsl TIATOTOBKH
3100yBayiB BUILOT OCBITH MepIIOro (6akamaBpCchKoro) piBHs ramysi 3HaHb 03 «'ymaHiTapHI HAYKH»



crnenianbHOCTI 035 «Dinmomnoris» cnemianizanii 035.04 «['epMaHCchbKi MOBU Ta JIiTepaTypH (epexia
BKJTFOYHO)».

Kputepii ormiHioBaHHA 3HaHb 1 BMiHb cTyAeHTiB. OmiHka "BiAMIHHO" BHCTaBISIETHCA
CTYJICHTOBI, SIKMI MOBHICTIO BUKOHAB MPOTpaMy KypcCy, TOOTO BUKOHAB yCi 3aBIaHHA NepeadadeHi
IIPOTrpaMoI0 Kypcy, MOKa3aB BUCOKHI piBeHb 3HAHb TEOPETUYHOTO Ta MPAKTUYHOTO Martepiany. s
OTpUMaHHS BIAMIHHOI OLIHKM CTYACHT IIOBHHEH I[IOKa3aTh BMIHHS Ta HABUYKU YCHOTO
JaJIOTIYHOTO Ta MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS, @ TaKOX MHUCHbMOBOTO MOBJICHHS 3 BHUKOPHUCTaHHSM
JIEKCUYHOTO MaTrepiajlly Kypcy, PO3BHHYTI HAaBHUKH JBOCTOPOHHBOTO IE€pEKIaay, CIyXaHHS,
HaBUYKHU pedepyBaHHS IHIIOMOBHOTO TEKCTY Ta CKJIaJIaHHS OCHOBHHX BHJIIB KOHTPAKTIB Ta JUTOBUX
JIUCTIB.

Ominka "no0pe" BUCTaBISETHCS CTYICHTOBI, KU MOBHICTIO BUKOHAB IpOrpamMy Kypcy i
M0Ka3aB BIAMOBIIHMKA piBeHb 3HAHb MaTepialy Kypcy. Ha orminky "moOGpe" 3aciyroBye CTyHIEHT,
SKHI MPOJIEMOHCTPYBAB JA00pi BMIHHS Ta HABUYKH ayAiFOBaHHS, YCHOTO 1 IMMCbMOBOT'O MOBJICHHS 3
JIEKCUYHOT'0 MaTepiaiy Kypcy, Mae A00pi HaBUYKU JBOCTOPOHHBOIO MEpeKiany, BMie pedepyBatu
IHIIIOMOBHUI TEKCT Ta CKJIaJIaTH OCHOBHI BUM KOHTPAKTIB Ta JIIJIOBHUX JIUCTIB.

Oninka "3a70BUIBHO" BHCTaBJISIETHCS CTYAEHTOBI, SKMH BHUKOHAB INpOrpamy Kypcy He
MOBHICTIO, TOOTO HE BCi 3aBJaHHA, mepeadadeHi KypcoM "AHTIcbka MOBa MPOQECiitHOrO
cnpsimyBaHHs", OyJI0 BUKOHAHO MOBHICTIO. Ha o1iHKY "3a40BUIEHO" 3aCTyrOBY€ CTYIEHT, SIKUH Mae
3aJJOBUTPHUI piBEHb MOBHOI MiJrOTOBKM, SKMH TIOKa3aB JOCTAaTHI HAaBUYKH pedepyBaHHI Ta
CKJIaJIJaHHSI OCHOBHUX BHUJIIB KOHTPAKTIB Ta JIJIOBUX JIUCTIB.

Orinka "He3aIOBUIHHO" BUCTABISETHCS CTYIACHTOBI, SIKHH HE BUKOHAB IMPOTpaMmy Kypcy,
TOOTO HE BHKOHAB 3aBJIaHHS KypCy 1 HE IMPOJEMOHCTPYBAaB IMEBHUX 3HAaHb Marepiany Kypcy, a
TaKO’X, BMiHb Ta HABHYOK, IIepe10aueHIX IPOTrpaMoro Kypcy.

4. TEMATUYHUM IIAH
3microBuii moayas 1. ENGLISH MORPHOLOGY
Tema 1. Introduction to the course of theoretical grammar
Tema 2. Morphemic structure of the word. Categorial structure of the word.
Tema 3. Parts of speech
Tema 4. The grammatical properties of the noun.
Tema 5. The grammatical properties of the adjective and the adverb.
Tema 6. The grammatical characteristic of the finite verb. The verbids.
3micToBuii Mmoayab 2. ENGLISH SYNTAX
Tema 7. The word-group
Tema 8. Theories of the simple sentence in modern linguistics.
Tema 9. The actual division of the sentence and the problem of defining sentence
communicative types
Tema 10. The composite sentence. The semi-composite sentence.
Tema 11. The syntax of the text.

5. MEPEJIK TEM JJI1 CAMOCTIHHOI'O OITPAIITFOBAHHA

3micTroBuii moxyas 1. ENGLISH MORPHOLOGY

Tema 1. Introduction to the course of theoretical grammar

1. Stages of the history of grammar studies.

2. Theoretical grammar vs. practical grammar. Morphology and syntax as two parts of
linguistic description. Models of linguistic description.

3. Language as a semiotic system. Classification of lingual units into unilateral and bilateral,
segmental and suprasegmental. Segmental language levels. Isomorphism in organization of
lingual units.

4. Language as a system and a structure. Systemic and structural approaches to language.

5. Language and speech. Paradigmatic and syntagmatic relations between lingual units.



Tema 2. Morphemic structure of the word. Categorial structure of the word.

1. Morphology and syntax as two major divisions of grammar. The problem of defining the
word. 2. Notion of the morpheme and its interpretation by different linguistic schools. 3.
Traditional classification of morphemes.

4. Alloemic theory. The distributional analysis. Types of distribution.

5. Distributional classification of morphemes.

Tema 3. Parts of speech

1. Notion of parts of speech. Approaches to differentiating parts of speech.
2. Traditional criteria for parts of speech.

3. Notional and functional parts of speech.

4. Problem of the pronoun and the three-layer division of the lexicon.

5. Theory of syntactic classes of words.

Tema 4. The grammatical properties of the noun.

1. General characteristic of the noun.

2. Grammatically relevant subclasses of the noun.

3. Category of substantival number. Different meanings of the plural form.
Relative and absolute number. Singularia tantum and Pluralia tantum nouns.
Oppositional reduction of the category of number.

4. Interpretations of case. The meanings of the genitive case.

5. Problem of the category of gender. Blokh’s classification. Personification as

the oppositional reduction of gender. Gender in the works of English grammarians.
6. Analysis of the article.

Tema 5. The grammatical properties of the adjective and the adverb.

1. General characteristic of the adjective. Subclasses of adjectives.

2. The problem of statives.

3. General characteristic of the adverb. Subclasses of adverbs.

4. The problem of the status of qualitative adverbs. Differentiation of adverbs of hard and
hardly type.

5. The problem of the second component of constructions of give up type.

6. The category of comparison. The problem of analytical forms of comparison.

7. The notion of the elative and lexicalization of the forms of comparison.

8. Evaluative and specificating functions of adjectives.

9. Substantivization, adjectivization, and adverbilization as the result of interclass migration
of notional parts of speech.

Tema 6. The grammatical characteristic of the finite verb. The verbids.

1. General characteristic of the verb.

2. Verb classifications.

3. Subclasses of notional verbs.

4. Subclasses of functional verbs.

5. Categories of person and number of the verb.

6. The notion of tense. The subcategories of primary and prospective time.

Grammatical and lexical denotations of time. Oppositional reduction of tense forms.

The problem of the future tense and the future-in-the past.

7. The notion of aspect of the verb. Grammatical oppositions of aspect forms and their
oppositional reduction. Lexico-syntactic classification of aspect forms.

8. The notion of voice and the opposition of active and passive voice forms.

Functions of the passive voice, means of its expression and types of the passive. The problem
of the “medial” voice. The problem of be + Participle II constructions.



9. The category of mood. The problem of the imperative mood. Classifications of the
subjunctive mood.
10. The definition of verbids. The problem of the category of tense of verbids.

3micToBuii moayab 2. ENGLISH SYNTAX

Tema 7. The word-group

1. Minor and major syntax.

2. The definition of the word-group. The word-group and the sentence.

3. Criteria for classifying word-groups.

4. Coordinate and subordinate word-groups.

5. Objective and qualifying relations in subordinate word-groups. Semantic schemes of word-
groups N+N. Multinominal chains.

6. Means of expressing syntactic relations in subordinate word-groups and their correlative
relevance in modern English.

Tema 8. Theories of the simple sentence in modern linguistics.

1. The notion of the sentence; its distinction from the word and the word-group.

2. Classifications of the sentence.

3. The traditional model of parts of the sentence. The problem of the secondary parts and
their characteristic. Independent elements of the sentence.

4. The verbocentric conception of the sentence. Obligatory and optional relations in the
sentence. The notion of the elementary simple sentence.

5. The IC model of the sentence.

6. The paradigmatic study of the simple sentence. Kernel and transform sentences.
Derivational procedures.

7. Sentence studies in cognitive linguistics.

Tema 9. The actual division of the sentence and the problem of defining sentence
communicative types

1. The informative structure of the sentence. The notions of the theme, the rheme and the
transition. The direct and inverted actual division of the sentence.

2. Means of rhematisation of the sentence parts.

3. The traditional division of the sentence in accord with the communicative purpose of the
speaker.

4. Ch. Fries’s theory of communicative division of the sentence.

5. Communicative types of the sentence in the light of the actual division.

6. Intermediary communicative types of the sentence.

Tema 10. The composite sentence. The semi-composite sentence.

1. The notion of the composite sentence.

2. Differentiation of complex and compound sentences.

3. The problem of the compound sentence. Types of coordination.

4. Classification of complex sentences. One-member and two-member complex sentences.
Monolithic and segregative complexes. Types of subordination.

5. Classification of complex sentences in cognitive linguistics.

6. The surface and the deep structures of the sentence. The notion of the semicomposite
sentence.

7. Sentences with homogeneous parts.

8. Sentences with secondary predication structures.

9. Sentences with a dependent appendix and “pseudo-complex” sentences.

10. M. Blokh'’s classification of semi-composite sentences.

11. The problem of direct, indirect and represented speech.



Tema 11. The syntax of the text.

1. Notions of the superphrasal unity and the paragraph.

2. Monologue and dialogue unities in the text.

3. The notion of the cumuleme and the occurseme. Prospective and retrospective cumulation.
4. Parcelled and segmented constructions.

5. Investigations of the text in modern linguistics. Categories of textuality.

6. Expressive syntactic constructions.

6. IIEPEJIIK ITUTAHDB JJIs1 CAMOKOHTPOJIIO
1. Stages of the history of grammar studies.
2. Theoretical grammar vs. practical grammar. Morphology and syntax as two parts of linguistic
description. Models of linguistic description.
3. Language as a semiotic system. Classification of lingual units into unilateral and bilateral,
segmental and suprasegmental. Segmental language levels. Isomorphism in organization of lingual
units.
4. Language as a system and a structure. Systemic and structural approaches to language.
5. Language and speech. Paradigmatic and syntagmatic relations between lingual units.
6. Morphology and syntax as two major divisions of grammar. The problem of defining the word.
7. Notion of the morpheme and its interpretation by different linguistic schools. Traditional
classification of morphemes.
8. Alloemic theory. The distributional analysis. Types of distribution.
9. Distributional classification of morphemes.
10. Notion of parts of speech. Approaches to differentiating parts of speech.
11. Traditional criteria for parts of speech.
12. Notional and functional parts of speech.
13. Problem of the pronoun and the three-layer division of the lexicon.
14. Theory of syntactic classes of words.
15. General characteristic of the noun.
16. Grammatically relevant subclasses of the noun.
17. Category of substantival number. Different meanings of the plural form. Relative and absolute
number. Singularia tantum and Pluralia tantum nouns. Oppositional reduction of the category of
number.
18. Interpretations of case. The meanings of the genitive case.
19. Problem of the category of gender. Blokh’s classification. Personification as the oppositional
reduction of gender. Gender in the works of English grammarians.
20. Analysis of the article.
21. General characteristic of the adjective. Subclasses of adjectives.
22. The problem of statives.
23. General characteristic of the adverb. Subclasses of adverbs.
24. The problem of the status of qualitative adverbs. Differentiation of adverbs of hard and hardly
type.
25. The problem of the second component of constructions of give up type.
26. The category of comparison. The problem of analytical forms of comparison.
27. The notion of the elative and lexicalization of the forms of comparison.
28. Evaluative and specificating functions of adjectives.
29. Substantivization, adjectivization, and adverbilization as the result of interclass migration of
notional parts of speech.
30. General characteristic of the verb.
31. Verb classifications.
32. Subclasses of notional verbs.
33. Subclasses of functional verbs.
34. Categories of person and number of the verb.
35. The notion of tense. The subcategories of primary and prospective time.



Grammatical and lexical denotations of time. Oppositional reduction of tense forms.

The problem of the future tense and the future-in-the past.

36. The notion of aspect of the verb. Grammatical oppositions of aspect forms and their
oppositional reduction. Lexico-syntactic classification of aspect forms.

37. The notion of voice and the opposition of active and passive voice forms. Functions of the
passive voice, means of its expression and types of the passive. The problem of the “medial” voice.
The problem of be + Participle Il constructions.

38. The category of mood. The problem of the imperative mood. Classifications of the subjunctive
mood.

39. The definition of verbids. The problem of the category of tense of verbids.

40. The infinitive as the initial form of the verb, its nounal and verbal features. The role of the
infinitive in the expression of modality. The split infinitive. The marked and unmarked infinitive.
The problem of the infinitival “particle” to.

41. The gerund as compared to the infinitive. Nounal and verbal features of the gerund. The process
as expressed by the infinitive, the gerund and the verbal noun.

42. Verbal, adjectival and adverbial features of the participle. Constructions of the fused participle
or half-gerund. Means of differentiating the participle, the gerund and the verbal noun.

43. Minor and major syntax.

44. The definition of the word-group. The word-group and the sentence.

45. Criteria for classifying word-groups.

46. Coordinate and subordinate word-groups.

47. Objective and qualifying relations in subordinate word-groups. Semantic schemes of word-
groups N+N. Multinominal chains.

48. Means of expressing syntactic relations in subordinate word-groups and their correlative
relevance in modern English.

49. The notion of the sentence; its distinction from the word and the word-group.

50. Classifications of the sentence.

51. The traditional model of parts of the sentence. The problem of the secondary parts and their
characteristic. Independent elements of the sentence.

52. The verbocentric conception of the sentence. Obligatory and optional relations in the sentence.
The notion of the elementary simple sentence.

53. The IC model of the sentence.

54. The paradigmatic study of the simple sentence. Kernel and transform sentences. Derivational
procedures.

55. Sentence studies in cognitive linguistics.

56. The informative structure of the sentence. The notions of the theme, the rheme and the
transition. The direct and inverted actual division of the sentence.

57. Means of rhematisation of the sentence parts.

58. The traditional division of the sentence in accord with the communicative purpose of the
speaker.

59. Ch. Fries’s theory of communicative division of the sentence.

60. Communicative types of the sentence in the light of the actual division.

61. Intermediary communicative types of the sentence.

62. The notion of the composite sentence.

63. Differentiation of complex and compound sentences.

64. The problem of the compound sentence. Types of coordination.

65. Classification of complex sentences. One-member and two-member complex sentences.
Monolithic and segregative complexes. Types of subordination.

66. Classification of complex sentences in cognitive linguistics.

67. The surface and the deep structures of the sentence. The notion of the semicomposite sentence.
68. Sentences with homogeneous parts.

69. Sentences with secondary predication structures.

70. Sentences with a dependent appendix and “pseudo-complex” sentences.



71. M. Blokh’s classification of semi-composite sentences.

72. The problem of direct, indirect and represented speech.

73. Notions of the superphrasal unity and the paragraph.

74. Monologue and dialogue unities in the text.

75. The notion of the cumuleme and the occurseme. Prospective and retrospective cumulation.
76. Parcelled and segmented constructions.

77. Investigations of the text in modern linguistics. Categories of textuality.

78. Expressive syntactic constructions.

7. AYAUTOPHA KOHTPOJIBHA POBOTA

KonTposbHa po6oTa 3 HaBYaIbHOI AMCHUILTIHA « TeopeTnyHa rpaMaTHKA aHIIiIHCHKOI MOBID)

SAMPLE MODULE TEST ASSIGNMENTS

Your test consists of 10 numbered items. Each of them contains a question and four variants of
answers to it, or the beginning of a statement and four ways of ending it, or a term and four
possible definitions. Only one choice is correct. On your answer sheet, find the number of the
question and circle the letter that stands for the answer you have chosen. If more than one letter is
marked in one number, the answer is considered to be wrong anyway. Start with writing you name
and the number of the group on the reverse side of the answer sheet and begin the test.

Variant A
1. The theoretical grammar is a science, that ...
a) explains fundamentals of structure of language in accordance
with the latest developments in linguistics;
b) has its own object of investigation, aims and approaches of
investigation;
c) introduces the most important problems of the grammatical
structure of language;
d) studies the importance of grammatical structure.
2. Language in the narrow sense of the word is ...
a) the manifestation of the system of language in the process of
intercourse;
b) a system of means of expression;
) a nominative unit of language;
d) a context for itself;
e) the hierarchy of language levels
3. What is the morpheme?
a) It is the smallest meaningful segmental component of the word.
b) It is a nominative unit of language.
c) Itis the form of the word which expresses the grammatical
meaning.
d) It is a class of lexemes characterized by some specific features.
e) Itis a class of words which have their variants of own.
4. What are the main characteristics of the notional parts of
speech?
a) They unite words of complete nominating meaning and are
unchangeable.
b) They unite words of incomplete nominating meaning and are
unchangeable.
c) They unite words of complete nominating meaning, they are
changeable, play independent functions in the sentence.
d) They are changeable, unite words of incomplete nominating
meaning, play independent function in the sentence.
e) They are immediate parts of phrases.
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5. What is the word?
a) It is the smallest segmental component of the word.
b) It is a nominative unit of language.
c) Itis the form of the word which expresses the grammatical meaning.
d) It is a class of lexemes characterized by some specific features.
e) It is a type of word form derivation.
6. According to their meaning the verbs can be:
a) dynamic and stative;
b) transitive and intransitive;
¢) notional and structural;
d) terminative and durative;
e) auxilary and seminotional.
7. Which of the following is not a feature of the sentence?
a) The sentence is a ready-nude unit.
b) The sentence is a unit of speech, which is intonationally delimited.
c) The sentence is characterized by predication.
d) The sentence is a unit of speech.
e) The sentence is a nominal element consisting of some
components.
8. What is the elliptical sentence?
a) A sentence which contains only one predicative line.
b) A sentence full of homogeneous members.
c) A sentence with one or more of its parts left out, which can be
easily restored.
d) An unexpanded sentence.
e) An expanded sentence.
9. How many grammatical categories do the finite forms of the verb have?
a) four (tense mod. number, person);
b) three (case, person, gender);
c) two (voice, tense);
d) seven (tense, voice, mood, person, number, aspect, timecorrelation);
e) one (degrees of comparison).
10. What is O. Jespersen‘s viewpoint on the problem of the members of the sentence?
a) The direct object must be treated as a part of a predicate.
b) The predicate is not an independent part of the sentence as it agrees
with the third person singular of the subject in present time sphere.
c) He introduced semi-notional members of the sentenceconnectives, specifies and
parenthesis.
d) The subject and the object are of the same rank in the structure of
the sentence, for they participate in conveying —the principal thoughtl.
e) The subject and the predicate are of the same rank.

Variant B
1. What is the purpose of the theoretical grammar of the English language?
a) To present a systematic study of the grammatical structure of
Modern English and to introduce different views of language.
b) To prescribe a set of normative rules based on the so-called standard English.
¢) To investigate different methods of teaching English.
d) To help the students to learn as many words and phrases as possible.
2. O. Jespersen is a representative of ...
a) the pre-normative grammar;
b) the normative grammar;
c) the prescriptive grammar;
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8.

d) the classical scientific grammar;
e) the textual linguistics.

. The main criteria of classification of parts of speech are:

a) meaning, form and semantic.

b) meaning, form and function.

c) grammatical meaning, grammatical form and grammatical category.
d) exchangeability, combinability and nominating meaning.

e) independence of the other grammatical categories.

. Traditional classification of the morpheme is a division of the word into...

a) a root morpheme and a suffix.

b) a root morpheme and an overt.

c) a root morpheme and derivational morphemes.
d) inner inflexion and outer inflexion.

e) a root morpheme and a bound one.

. According to their meaning and function in a sentence the verbs are classified into ...

a) countable and uncountable;
b) plural and singular;

c) notional and structural;

d) dynamic and stative;

e) dynamic and durative.

. What is —predicationl?

a) It is a relation between the subject and the verb.

b) It is the expression of the relation of the utterance to reality.
c) Itis a predicative link word.

d) It is a modal verb.

e) It is an analytical form.

. From the point of view of their structure, sentences can be:

a) affirmative, declarative, negative;

b) simple and composite;

c) subordinate and principle;

d) simple, composite and semi-composite;

e) predicative and composite.

Give a full classification of the following phrase: | have never heard so much despair fine

voice.

9.

a) subordinate, progressive, adjective phrase;
b) cumulate, one-class, noun phrase;

c) subordinate, regressive, adverb phrase ;

d) subordinate, regressive, noun phrase;

e) coordinate, absolute, abstract.

Which of the following pronouns do not possess the category of case?
a) possessive;

b) interrogative;

c) reciprocal;

d) indefinite;

e) personal.

10. Which of the following is a definition of the subject?

a) It is a unit that indicates who or what is engaged in carrying out
the action specified by the verb.

b) It is a member of predication containing the mood and the tease
components of predicativity.

c) It answers the question —whol, —whoml, —whatl and denotes an
object.

d) It is a part of a sentence which qualifies a noun, a pronoun or
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any other part of speech.
e) It is connected with the members of the sentence.
7. 3ABJAHHS 1JIs1 CAMOCTIMHOI POBOTH

TEST A
1. Read the definitions of language cited below. Think over the principles they are based upon:

a) Language is the expression of thought by means of words, that is, by means of signs of a
particular sort made with the vocal organs. (James B. Greenbough)

b) Language is a system of arbitrary vocal symbols by means of which a social group
cooperates. (M. Y. Blokh)

c¢) Language is not an assemblage of unconnected patterns but a system which is integrated in a
high degree. (H. Leason)

d) Language is a purely human and non-instinctive method of communicating ideas, emotions
and desires by means of a system of voluntary produced symbols. (E. Sapir)

e) Language is first and foremost a means of transmitting information, and its study is a branch
of the study of the signs and objects that they symbolize. /.../ Language is also a form of social
behaviour. (J. Whatmough)

2. State according to what type of word-form derivation

the following word-forms were derived:

boys is invited met mice

will come better arrived oxen

written nicer does not like is eating

lady*s more difficult me taken

went children the most attractive worse

3. State what types of oppositions are formed by the following groups of words:

feed - feet dog - dogs fast - faster -fastest man - men least - list -lest cat - cat™s Pete - pit - pet - pat
to take - to be taken bob - mob am - are - is invites - is inviting go - will go leak - league come -
came child - children makes - has made lug - luck liked - had liked look - looked men — men’s

4. Say which of the strings are synchronic and which are diachronic:

1) gospel, the holy, as, say;

2) gospel, godspel, holy, halis;

3) the, baet, says, 8636;

4) swaeswa baet halise godspel 8636.

5. Single out cases of phatic communion and explain the functions of the phatic elements:

1. “Nice day again, isn "t it? Hm-hm. By the way, Jones, ... wouldn "t you do me a favour? The fact
is, I"'m sort of hard-up. So... could you? | mean, | need a few shillings... Could you lend me - say -
ten bob?”

2. “Good morning, Missis Partridge! How s your leg, better?” “If you want to ask me money
again, I am not inclined to give you any more!” “No-no, I just wanted to ask how s your leg, that"'s
all.” “Much better, thank you.

TEST B

1. Define the type of morphemic distribution according to which the given words are grouped: a)
burned, burnt; b) working, worker; ¢) impossible, invisible, illegal, irregular; d) ruthful, ruthless; e)
learning, learnt; f) worked, played; g) agreeable, invincible; h) cells, caps; i) formulas, formulae; j)
inexperienced, unexperienced.

2. Define the type of the morphemic distribution according to which the given words are grouped.
Model: insensible — incapable The morphs —-iblel and —-ablel are in complementary distribution,
as they have the same meaning but are different in their form which is explained by their different
environments.

a) impeccable, indelicate, illiterate, irrelevant;

b) undisputable, indisputable;

c) published, rimmed;
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d) seams, seamless, seamy.
3. Give examples to illustrate different types of morphemes.
4. Can —i in alumni be considered an allomorph of the plural-building morpheme?
5. Do the morphemic analysis of the words on the lines of the traditional and distributional
classifications.
Model: Do the morphemic analysis of the word “inseparable”. On the lines of the traditional
classification the word —inseparablel is treated as a three-morpheme word consisting of the root
—-separ-I, the prefix —in-l and the lexical suffix —-ablell.
On the lines of the distributional analysis the root —-separ-I is a bound, overt, continuous, additive
morpheme; the prefix —in-l is bound, overt, continuous, additive; the suffix "-able" is bound, overt,
continuous, additive.
a) unmistakably, children*s (books), disfigured, underspecified, surroundings, presume,
kingdom, brotherhood, plentiful, imperishable, unprecedented, oxen, embodiment, outlandish;
b) hammer, students™ (papers), sing — sang — singing — singer, really, proficient — deficient —
efficient, gooseberry, unreproved, incomparable;
C) quiet, perceptions, vvheaterina, bell, unbelievably, glassy, uncommunicative, inexplicable,
infamy, strenuousness;
d) inconceivable, prefigurations, southernism, semidarkness, adventuress, insurmountable,
susceptibility, ineptitude, unfathomable, insufficiency, to prejudge, cranberry.

TEST C
1. Analyze the morphological structure of the following verbs: 99 To man, to give in, to belittle, to
lip-read, to ill-treat, to darken, to put down, to towel, to bleed, to undermine, to transport.
2. Dwell upon the categorial features of verbs in the following sentences:

1. “Did you ever see such a collection of rumty-too people?” (J. Galsworthy)

2. It so happened that the night before | had been present at a rather cheery little supper, and |
was feeling pretty rock y. (P. Wodehouse)

3. ,,I“ve been using the same blade for six weeks,” he added untruthfully. (G. Orwell)

4. He recollected with satisfaction that he had bought that house over James*s head. (J.
Galsworthy)

5. Months before, with an architect at their elbows, the three had worked over the detailed plans
for each section which would have its home in the new wing. (A. Hailey)
3. Rephrase the sentences so as to use a gerund as an object:

1. l insist on it that you should give up this job immediately.

2. They were surprised when they didn“t find any one at home.

3. He went on speaking and was not listening to any objections.

4. When the boy was found he didn“t show any signs of being alive.

5. Do you admit that you have made a mistake by divorcing her?

6. They suspect that he has been bribed.
4. Choose infinitive or gerund and give your reasons:

1. As some water had got in, the engine of the boat couldn*t but... working (to stop). 2. I"m

afraid our camera wants ... (to repair).

3. This is not the way ... children (to treat).

4. I regretted ... the doctor*srecommendations (not to follow).

5. I'regret ... that I canst come to your wedding (to say).

6. Did they teach you ... at school (to dance)?

7. Who has taught you ... so well (to dance)?

8. She demanded ... the whole truth (to tell).

9. On her way home she stopped ... with her neighbour (to talk).

10. Remember ... the gas-stove before leaving the fiat (to turn off).
5. Define the modal meanings actualized by the infinitive and infinitival complexes (possibility,
necessity, desire, expression of an actual fact):

1. There is a Mr. Anthony Rizzoli here to see you (Sheldon).
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2. | have a regiment of guards to do my bidding (Haggard).

3. I'll send a man to come with you (Lawrence).

4. | never saw anybody to touch him in looks (Haggard).

5. There is nothing in that picture to indicate that she was soon to be one of the most famous
persons in France (Christie).

6. It was a sound to remember (Lawrence).

TEST D
1. Define the properties of the following phrases: For us to come; (made) him feel tired; denied the
accusations; seriously damaged; pride and prejudice; a wedding dress; naive country (girls); to kiss
tenderly; over the net; beauty, grace, elegance; he runs; proud of the success; early riser; perfectly
sure; a feeling of disgust; rich in copper ore; love of God; (caught) the boy snooping around; my old
(shoes); the book falling out of her hands; junk food; to stably reproduce; we trust; new blue
(jacket); on the table.
2. State the type of syntactic relations (agreement, government, adjoinment, enclosure): A negative
answer, these books, he comes, to fully understand, to know them, on me, they agreed, lovely face,
your lovely smile, with him, to speak quietly, that shop, gave to him.
3. Define the properties of word-groupings on the lines of different classifications. Model: “a self-
reliant student” It is a notional, dominational, consecutive, completive monolateral, qualifying
attributive phrase. It comprises an article, an adjective, and a noun.
. the train moved,
. can come, supposedly;
. cakes and ale;
. a stifling weather;
. projected onto the token;
. the world beyond;
. really amazing;
. laughed a little;
. familiar noise;
10. to feel foolish.
4. Account for the peculiarity of the following sentences.
1. You might write to Miss What"s-her-name and say we*re corning (Christie).
2. It“s the “Save Mrs. Lancaster” that I'm going to be busy with (Christie).
3. He felt much less vulnerable in jeans and a MEET ME IN FAIR VIEW T-shirt... (King).
4. The idea that such off-the-wall-things as gypsy curses exist at all... is anathema to everything
Michael Houston has ever believed in (King).
5. This last was in a lower I“m-talking-to-myself voice, and was followed by a thump as Ginelli
threw his shoulder against the door (King).
6. Thinner, just that one word, but it was malediction enough, Halleck saw, because everyone in
this affluent upperclass-commute-to-the-city-and-have-a-few-drinks-in-the-club-caron-the-way-
home suburb, everyone in this pretty little new England town set squarely in the heart of John
Cheever country, everyone in Fairview was starving to death (King).
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TESTE
1. Define whether the structures in italics are one-member or elliptical sentences. State the type of
one-member sentences.

1. “Glad to hear it.” (Th. Dreiser)

2. I don‘t write. Not such a fool. (J. Galsworthy)

3. To be alive! To have youth and the world before one. (Th. Dreiser)

4. Living room in the house of Philip Phillimore. (L. Mitchell)

5. Looks to me for all the world like an alf-tame leopard. (J. Galsworthy)

6. A scandal! A possible scandal! (J. Galsworthy)

7. To receive so flattering an invitation! To have her company so warmly solicited! (J. Austen)
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8. Soames stole a glance. No movement in his wife's face. (J. Galsworthy) 9. “Had an autopsy.
Took longer than I figured.” (A. Hailey)
10. She was going to bed at last. Ah! Joy and pleasant dreams! (J. Galsworthy)
2. State structural and communicative types of the following sentences:
1. Well, there they were! (J. Galsworthy)
2. ,,What do you mean by that?* (W. S. Maugham)
3. “Careful! You"ll break it!” (W. Golding)
4. What could he have been thinking of? (J. K. Rowling)
5. She had gone out a quarter of an hour before. Out at such a time of night, into this terrible
fog! (J. Galsworthy)
6. Who had done this barbarous deed? (A. Conan Doyle)
7. It hadn“t changed at all. (R. Dahl)
8. “Piggy! Piggy!” (W. Golding)
9. He was not used to being talked to like that. (R. Chandler)
10. Forgotten! (J. Galsworthy)
3. Analyze the semantic structure of the following sentences defining the semantic roles of the
underlined elements:
. The attacker aimed his gun again. (D. Brown)
. She handed him the baggage checks. (E. S. Gardner)
. Almost immediately, a heavy fist pounded on Langdons door. (D. Brown)
. The book lay on her lap. (M. Ondaatje)
. Horace shook his head. (F. S. Fitzgerald)
. He was indefatigable. (W. S. Maugham)
. He opened the door. (A. Huxley)
. He soaks his face with water and shaves his beard. (J. Cheever)
9. He would flog her to death with a rubber truncheon. (G. Orwell)
10. She shrugged her shoulders. (W. S. Maugham)
4. Analyze the actual division of the sentences and the language means used to mark it:
. All her life they had been watching her. (R. Dahl)
. The girl with dark hair was sitting immediately behind. (G. Orwell)
. It was Mrs. Eccles I particularly wanted to see. (A. Christie)
. There is a form to fill in. The form is placed before them, and a pen. (J. Coetzee)
. No, he had never written about Paris. Not the Paris he cared about. (E. Hemingway)
. Across the fire from Horace was another easychair. (F. S. Fitzgerald)
. The situation must be faced. (A. C. Doyle)
. How simple it all was! (J. Cheever)
. Sunday was a holiday for Dad, not for Mum. (S. Leacock)
10. The Brotherhood, its name was supposed to be. (G. Orwell)
5. Define the communicative sentence type, dwell on the actual division of the following sentences.
Define the speech-act features of these sentences.
1. Oh, Mr. Holmes, you must save him — you must save him! I tell you that you must save him!
(Doyle)
2. “Mrs. Hudson,” I said, going out to her, “I want you to pack my bags, please.” (Hardwick)
3. I suppose you were in a convent? (Hemingway)
4. “Listen,” George said to Nick. “You better go see Ole Anderson.” (Hemingway)
5. Thanks for coming to tell me about it (Hemingway).
6. Don"“t you want me to go and see the police? (Hemingway)
7
8
9
1
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. “Why don“t you try to go to sleep?” (Hemingway)

. “Don“t be melodramatic, Harry, please,” she said (Hemingway).
. “How do you feel?” she said. “All right.” (Hemingway)

0. “Who likes to be abused?”” (Sheldon)

8. HOPAAOK OHIHIOBAHH
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3aranpHuil po3noain Oamis, ki 3100yBay BUIOT OCBITH MOXe oTpuMatu B Mexax 100-
OaJIbHOT CHCTEMH OIIHIOBAaHHS, MIPEACTABICHO B Ta0. 1.

MaxkcumanbHa KiTbKIiCTh OaiB OTpUMaHa 3700yBadeM BUIIIOT OCBITH Ha MPAKTUYHOMY
3aHATTI CTAHOBUTH 2 Oaiu.

BukoHaHHS caMOCTIifHOT pOOOTH, SIK TIPABUIIO, OIIIHIOETHCS ITi]] 9aC IPOBEICHHS
CEMIHAPCHKOTO / TAOOPAaTOPHOTO / MPAKTHYHOTO 3aHSTTS Y BUTJISA1 OMIMTYBAHHS B TOMY YHCII 3a
MUTAaHHSAMH, SKi BUHOCATHCS HA CAMOCTIHHY po0oTy.

3aranbHuii po3MmoALT OamiB, sSKi 3700yBay BUIIOI OCBITH MOXE OTpuMaTtu B Mexkax 100-
0aJIbHOI CHCTEMH OIIHIOBaHHS, TIOBUHEH BKIIIOYATH 00OB’S3KOBE KOMIT IOTEpHE TECTYBaHHS HA
matdopmi auctanmiitHoro HapdanHsa Y JIDOCY MOODLE (makcumanbHO 110 5 6aimiB).

Tabauys 1

Posnonin 6aniB 3 HaBYaIbHOI nucHUILIiHU «TeopeTnyHa rpaMaTKa aHTIiHChKOT MOBHY

Jlernna popma HaBuaHHS
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3aHATTI

OMiHIOBaHHS CaMOCTIHHOT POOOTH 31HCHIOETHCSI ITi]T

CamocTill | yac ceMiHapChKHX 3aHATH Ta HAIIMCAHHS KOHTPOJIBHOI pOOOTH
Ha poOoTa
10591050:3010% 10
ajibHa poboTa
Tabauys 2
[IIkana oriHrOBaHHA poOOTH 3/100yBayiB BUIIIOI OCBITH OaKasiaBpiB
Kinbki K .
b Gatin pUTEPIi OI[IHIOBAHHS
B noBHOMY 00cC$131 BOJIO/I1€ HABYAIBLHUM MaTepialioM, BUIBHO CAMOCTIHHO Ta
apryMEHTOBAHO MOTO BUKJIA/IA€ TIi/] YaC YCHUX BHCTYIIIB Ta MUCbMOBUX BiIIOBICH,
2 (1,5) | rmuboko Ta BCeGIYHO PO3KPHUBAE 3MICT TCOPETUYHHX IMUTAHb Ta MPAKTHYHUX
3aBJ/IaHb, BUKOPHCTOBYIOYH ITPH IIbOMY 000B’SI3KOBY Ta JIOAATKOBY JIITEpaTypy.
[IpaBmIbHO BUPINIUB yCi TECTOBI 3aBIAHHS.
He B moBHOMY 00Cs131 BOJIO/Ii€ HABYAJILHUM MaTepianoMm. @parMeHTapHo,
oBepx0BoO (6€3 aprymeHTarlii Ta 00rpyHTyBaHHS ) BUKJIAA€ MOTO i Yac YCHUX
1 BUCTYIIIB Ta MUCHbMOBHUX BiJIIIOBiJIEH, HEAOCTATHBO PO3KPUBAE 3MICT TEOPETUIHUX
MUTaHb Ta MPAKTHYHHX 3aBJIaHb, IOMYCKAIOYX NIPU I[bOMY CYTTEBI HETOYHOCTI,
MPABUJILHO BUPINIMB MEHIICTh TECTOBUX 3aB/IaHb.
He Bosozie HaB4aIbHUM MaTepiajioM Ta He B 3M031 HOTO BHKJIACTH, HE PO3YyMi€E
0 3MICTY TEOPETHYHUX MMUTaHb Ta MPAKTUYHUX 3aBJaHb. He BUPIIIHUB 5KOTHOTO
TECTOBOTO 3aBJIaHHS.

Kpurepii oriHIOBaHHSI KOHTPOJBHUX POOIT.
®opMOI0 MPOMI’KHOTO IOTOUYHOTO KOHTPOJIIO € KOHTPOJIbHI POOOTH, SIKI IPOBOJAATHCS Y
MUCHMOBIH (opMi Ta KOXkKHa 3 AKHX oLiHIeTbes Big 0 1o 10 Gais.

Tabnuys 3

Poznoain 6aniB 3a pi3Hi BUIM 3aBJJaHb B MEKaxX KOHTPOJIBHOI poOOTH

Bun 3aBmanng MakcuMalbHa KiIbKICTh OamiB 3a
BUKOHAHHS

TeopernuHi nuTaHHS 4 (2x2)

TecroBuii 6510k (3aKkpuTOi hOpMH) 2 (8x0,25)

TectoBuit 610K (BIAKPUTOT POPMU) 1 (2x0,5)

BuKOHaHHS rpaMaTU4YHUX BIPAB 3 (1x3)

Bcporo 10

Tabnuys 4

KpuTtepii oriHIOBaHHS BiJIMOBii HA TEOPETUYHE TUTAHHS

Kpurepii oriHtoBaHHs KinbkicTh

OamniB
OuiHroeTscst poOoTa 3100yBava BUIIOT OCBITH, KM y TOBHOMY 00Cs31 4

JIaB BIJIMOB1/II HAa BC1 TEOPETUYHI UTaHHs. [Ipu IbOMy BUKOPHCTOBYBAB
aKTyallbHy HayKOBY T€PMIHOJIOT10, HAJIEKHUM YHHOM OOTPYHTOBYBAB CBOT
JYMKH Ta 3p0OMB y3arajabHEHI MiICYMKH.
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OminHroerscst poboTa 3100yBaya BUILIOI OCBITH, SIKUIl B OCHOBHOMY
PO3KPHB 3MICT TEOPETUUHUX NTUTaHb. [IpoTe, mpy BUCBITIACHHI JESKUX MUTAaHb
HE BUCTA4Yajo JOCTATHHOI apryMeHTAaIlil, JOMYCKAINCs MPHU IIbOMY OKpeMi
HEICTOTHI HETOYHOCTI Ta HE3HAYHI MOMIJIKH.

Ouinroerscst poboTa 3700yBava BUIIOT OCBITH, KU JaB pparMeHTapHi 1-2
BIJINMOB1/Il HA TEOPETHYHI MUTAHHS (0€3 apryMeHTarlii i1 OOrpyHTYBaHHS,
MiJICYMKIB), Y BIATIOBIISIX MPUCYTHI HETOYHOCTI Ta IMOMUJIKU a00 BiAMOBIIb
JlaHa JIMIIEC HAa OKPEeMi MMUTaHHS.

OmiHrOETHCS poOOTa 3700yBavYa BUIIIOI OCBITH, SIKUH JaB HENIPABUIIbHY 0

BIJIMTOBiIb HA BCI TECOPETUYHI MMUTAHHS, TOMYCTHB ICTOTHI TOMUJIKHU, OTIEPYBaB
HEaKTYyaJbHOIO 3acTapiyioro iH(opMaliiero ado BIAMOBII HA TUTAHHS B1ICYTHI
B3arali.

Tabauys 5
KpuTepii oniHioBaHHS TeCTOBOro 6JI0KY (BiIKpuUTOi hopmu)

Kpurepii oriHroBaHHS

Kinexicts 0anis

OmuiHtoeTsest poboTa 3700yBaya BUIIOI OCBITH, KUl IIOBHICTIO
PO3KPUB BCi BUBHAYCHHS Ta BUKOPUCTOBYBAB IS IIbOTO HAYKOBY
JTepaTypy Ta BIACHY AYMKY.

1

OmiHtoeTncst poboTa 3700yBaya BUIIOI OCBITH, IKHI PO3KPUB 0,5
CYTHICTB JIMIIIC OJIHOTO BU3HAYCHHS Ta BUKOPHCTOBYBAB JIJIS IIBOTO
HAyKOBY JIITEpaTypy Ta BIACHY TYMKY.

OniHtoeTsest poboTa 3700yBaya BUIIOT OCBITH, KUl B3araii He 0

PO3KPUB CYTHICTh BU3HAYCHb.

Kpurepii oniHroBaHHs TeCTOBOTO OJIOKY (3aKpuToi hopmn)

Kpurepii oriHroBaHHS

Kinexicts Oanis

OriHIOETHCS poOOTa 3700yBava BUIIIOI OCBITH, IKUH 3p0OUB
MIPABIJIBHO BCi TECTOBI 3aBJaHHSI.

2

OniHroeTscst poOoTa 3100yBaya BUIIOT OCBITH, KM 3p0OHB 1
MIPAaBUIILHO TIOJIOBUHY TECTOBHX 3aBIAHb.
OuiHroeTscst poOoTa 3100yBava BUIIOT OCBITH, KU 3pOOUB HE 0

IIPaBWJIbHO BC1 TECTOBI 3aBJIaHHSI.

Kpurepii oniHioBaHHS 1HAUBIAYaIbHOI POOOTH.

[anuBigyansHa poboTa npoBoAUThes y (hopMi pedepaTy Ta npe3eHTallii 1 oliHeTbes Bij 0

10 2 GaiB.
Tabauys 6
[IIxana oriHIOBaHHA 1HAWBIAYaIbHOT pOOOTH 3100yBaviB BUIIOI OCBITH
KinbkicT K .
6 puTepii OIliHIOBaHHS
[TocnitoBHICTB, JIOTIYHICTH HANIMCaHHA pedepary, a TAKoXK MiArOTOBICHHS
2 1o HbOMY MIPE3eHTAaIlii Ta, BIAMOBIIHO, ﬁpro 3aXHCT, & TAKOXK BUOKPEMIICHH 3
PI3HUX JKEpeT OCHOBHUX TOJI0XKEHb, SIKi CTPYKTYpHO 00’ €/THaHHI,
IIpOaHai30BaHi Ta y3arajJbHeH1 BUCHOBKaMHU.
1 HOCJ‘I“i‘I[OBHiCTB, JIOT1YHICTh HAaNMCaHHs pedeparty, aje 0e3 MiArOTOBICHHS
Tpe3eHTaIlii.
0 He nanucanns pedepary Ta npe3eHTalio o HbOMY.

[TimcymKkoBe OIIHIOBaHHS 3HaHB 3/100yBayiB BUIIOI OCBITH 31MCHIOETHCS 3a pe3ybTaTaMu
nmotoyHoro koHTpouro (Bix 0 mo 50 6ainiB) Ta exzameny (Bix 0 qo 50 6ainiB). Kputepiem ycminmHoro
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MIPOXO/KEHHS 3/100yBayeM OCBITH MiJICYMKOBOT'O OL[IHIOBAaHHS € OTPUMaHHS HE MeHIe 25 OaniB 3a
MMOTOYHUN KOHTPOJIb Ta 25 GaiB 3a MiICYMKOBHI KOHTPOJIb Y (hOpPMi €K3aMeHYy.
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